16/24 puertos gestionados

Conmutador Ethernet PoE




Prefacio

El manual del usuario presenta principalmente la forma del producto, el

posicionamiento del producto, la instalacién del hardware, la gestién web y otra

informacion relacionada.

Ilustracion

(1) Formato de la interfaz grafica

Formato

Descripcion

<>

"<>"significa nombre del botén, como "haga clic en el botén <Confirmar>".

l

"[]"significa nombre de ventana, nombre de menu y tabla de datos, como"ventana emergente

[Usuario nuevo]”.

"/"se utiliza para separar el menu de varios niveles. Como [archivo / nuevo / carpeta] menu de varios niveles

[archivo] menu [nuevo] submend [carpeta] opcién de mend.

(2) Varios signos

A Precaucion

El funcionamiento incorrecto puede dafar el dispositivo o provocar la pérdida de datos.

@nstruccién Instruccion complementaria para el contenido de la operacién.
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1 Introduccion del producto
1.1 Resumen

El conmutador Ethernet PoE administrado de 16/24 puertos proporciona puertos Ethernet PoE de

enlace descendente de 16/24 * 100 Mbps con soporte IEEE802.3 af / at y 2 puertos épticos de

enlace ascendente de 1000 Mpbs y 2 puertos Ethernet de enlace ascendente de 1000 Mbps. El

conmutador admite la gestion de red de capa 2y la gestién de PoE basada en web y proporciona

Diagrama de la placa del conmutador Ethernet PoE administrado de 16 puertos

Panel frontal

un reenvio de datos de alta velocidad. Es ampliamente utilizado en vigilancia de seguridad,

proyectos de ingenieria de redes, etc.

1.2 Caracteristica del producto

@ El conmutador Ethernet PoE administrado de 16/24 puertos proporciona puertos Ethernet PoE de enlace descendente
Recuperar direccién IP

* * . -
de 16/24 * 10 / 100Mbps y puertos Ethernet de enlace ascendente 2 * 10/100 / 1000Mbps; contrasefia e ID de VLAN

2 puertos SFP de enlace ascendente de 1000 Mbps;
@ E| conmutador Ethernet administrado de 16/24 puertos proporciona puertos RJ45 de enlace descendente de 24 * 10 / LED de puertos de enlace ascendefte Gigabit SFP de enlace ascendente

100Mbps, puertos RJ45 de enlace ascendente de 2 * 10/100 / 1000Mbps, puertos SFP de enlace ascendente de 2 *

o o sl o 1
il [l

@ 1000Mbps; Proporcionar administracion de red de capa 2 basada en web y administracién de PoE mediante una

operacion simple;

® Admite el reenvio de datos de alta velocidad, disefiando perfectamente para un gran flujo de l

i i iqi i i : Consola LED d did
reenvio de datos de video en vigilancia de seguridad; 10/100 Mbps e encendido

@ Admite la recuperacion de una tecla de la direccién IP y la contrasefia de usuario; POE Ethernet

Gigabit de enlace ascendente

Ethernet

LED de puertos de enlace descendente

® Excelente proteccién de circuito aislado, proteccién contra rayos hasta 6KV;

@ Se fija rdpidamente, se opera facilmente y es conveniente para la instalacién en pared / escritorio / rack.
1.3 Diagrama de tablero
Panel posterior

24 puertos administrados Po E Diagrama de la placa del conmutador Ethernet

Panel frontal

Recuperar IP habla a
contrasefia e ID de VLAN

Enlace ascendente Gigabit SFP LED de puertos de enlace ascendente

POE Swilch

10/1 Ooll\/lbps Consola LED de encendido

Gigabit de enlace ascendente

PoE Ethernet Ethernet

LED del puerto de enlace descendente



1.4 Especificacion

Articulo Descripcion
Productos Productos 24 puertg:r:g:r&hemet Conmutador Ethernet PoE de 16 puertos
Fuente de alimentacién Red en carga
Energia Rango de voltaje CA 100~240V
Consumo 420W 320W

1~Puertos 16/24: puerto Ethernet 10 / 100Mbps,
control adaptativo
Puerto Ethernet Puertos Ethernet UPLINK: 10/100/1000 Mbps
Puerto Ethernet
SFP: médulo de fibra éptica SFP, 1000 Mbps

1~16/24 puertos: recomendado 120 m max.150 m;

La red Transmision
- Distancia Puerto Ethernet de enlace ascendente de 1000 Mbps: SFP
méximo de 150 m: depende del rendimiento del médulo 6ptico
Protocolo PoE IEEE802.3af, IEEE802.3at
Fuente de alimentacién PoE Tramo final
Poder PoE Cada puerto<30W, Cada puerto<30W,
Consumo Total<370W Total <250W
IEEE802.3 10BASE-T, IEEE802.3u 100BASE- TX,
Lared Estandar de red IEEE802.3ab 1000BASE-T, IEEE802.3z
sy T000BASE-SX \ LX
Capacidad de conmutacién 1 66
gestion Gestion Gestién L2
ESD Nivel 3, por: IEC61000-4-2
Proteccion

Puerto de comunicacién

o 6KV
Proteccién de iluminacion
Temperatura de trabajo - 10°C ~55°C
Temperatura de glmacenamiento ambiental - 40°C ~85°C
al Humedad
. L 09596
(sin condensacién)
Dimensién (LxWxH) 442 mm x 263 mm x 44,5 mm
. Material Hoja de metal
Color Negro
Peso 3,73 kg 3,54 kg

Los productos son su sujeto a cambios sin previo aviso.
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2 Instalacién

A Precaucion

La etiqueta anti-falsificacién esta adherida a la tapa del interruptor. El dafio al producto

causado por un desmontaje no autorizado no esta cubierto por la garantia.

2.1 Lista de envio

Verifique los siguientes elementos antes de la instalacién, si falta alguno, por favor

comuniquese con su distribuidor local.

Articulo Nombre Cantidad Unidad
1 Dispositivo 1 Colocar
2 Linea de alimentacién de CA 1 Trozo
3 Accesorio 1 coocr
4 Manual de usuario 1 Libro

2.2 Precauciones de instalacion

Para evitar dafios al dispositivo o lesiones personales por un uso inadecuado, tenga en cuenta las
siguientes precauciones.

2.2.1 Precauciones de seguridad

g Instruccién

Este es un producto de nivel A, que puede causar perturbaciones de radio en el entorno
de vida. Es posible que los usuarios deban tomar las medidas correspondientes y
efectivas para resolver el problema.



® Desconecte el enchufe de alimentacion antes de limpiar el interruptor. No use pafio htimedo ni liquido
para limpiar o lavar el interruptor;

® No deje el interruptor cerca del agua o de un lugar himedo para evitar que entre
agua o humedad en el interruptor;

® Asegurarse la Cambie de trabajo en un ambiente limpio. El polvo excesivo puede
causar adsorcién electrostatica,cual afectara la vida util del equipo y provocara
fallas de comunicacion;

® E|interruptor funcionara normalmente con el voltaje correcto. Asegurese de que el voltaje
indicado en el interruptor se corresponda con el voltaje de alimentacién;

® Para evitar el peligro de descarga eléctrica, no abra la caja del interruptor. No abra

@ la caja del interruptor incluso si el interruptor esta apagado;

® | os accesorios (incluidos, entre otros, cables de alimentacién, etc.), cual lata

ser utilizado solo para el interruptor, esta prohibido para otros aplicaciones.

2.2.2 Requisitos de instalacion

El dispositivo debe funcionar en un ambiente interior para evitar un trueno. Es importante
obedecer los siguientes requisitos independientemente de que lo instale en el gabinete o

directamente en el banco de trabajo:

@ Espacio suficiente (mayor de 10 cm) para la salida de aire a fin de facilitar la disipacién

del calor; Se prefiere un buen sistema de ventilacién para gabinetes y bancos de trabajo;

@ Asegurese de que el gabinete y el banco de trabajo sean lo suficientemente resistentes para soportar
el interruptor y el peso de sus accesorios;

@ Se prefiere un armario y un banco de trabajo con buena conexién a tierra.

2.2.3 Los requisitos del entorno electromagnético

Cuando esté funcionando, el interruptor puede verse afectado por interferencias externas

fuera del sistema a través de las vias de radiacién y conduccién. Por favor pon atencién

a lo siguiente:

@ Lafuente de alimentacién de CA es un sistema TN, por lo que es necesario utilizar una toma de
corriente monofasica (PE) que puede proteger el cable de tierra para que el circuito del filtro pueda

filtrar eficazmente las perturbaciones de la red eléctrica;
@ Elinterruptor deberia trabaje lejos de transmisores de radio de alta potencia, transmisores de
radar, dispositivos de alta frecuencia;
® Utilice blindaje electromagnético si es necesario, como un cable blindado; Los cables de
® interfaz deben disponerse en interioresen vez de al aire libre para evitar dafos por

sobretension o sobrecorriente en el puerto de sefial.

2.3 Forma de instalaciéon

Hay 3 formas de instalacién: instalacién en rack, banco de trabajo e instalacién suspendida.

A Precaucion

Desconecte el enchufe de alimentacién antes de instalar o mover el interruptor. La
conexion a tierra y el anti-relampago pueden aumentar considerablemente el nivel de
proteccién del interruptor. Por favor, conecte el terminal de tierra al drea de tierra usando
al menos el cable 20.

@Instruccién

El diagrama es solo de referencia, los productos estan sujetos al producto real.

2.3.1 Instalacién en rack

Proceso de instalacién:

(1) Verifique que el bastidor tenga buena conexién a tierra y estabilidad;

(2) Utilice tornillos para colocar los ganchos en el lado de la placa del dispositivo;

Figura 2-1 Diagrama de instalacién de ganchos

(3) Coloque el dispositivo en el soporte del bastidor y mueva el bastidor a lo largo de la ranura hasta la
posicién adecuada;
(4) Utilice tornillos para colocar el soporte de instalacién en la ranura fija del bastidor, asegurese de que el dispositivo

esté instalado en el soporte del bastidor de manera constante.
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Figura 2-3 Diagrama de instalacién de colgadores

(2) Taladre agujeros en la posicién fuerte de la pared y luego introduzca el tapén de goma en el

agujero;

-
-
: (3) Introduzca estos tornillos en el orificio del bastidor y fije el producto apuntando al

tap6n de goma.
Figura 2-2 Instale el interruptor en el bastidor P 9

£ Instruccion

Los ganchos de fijaciéon de este producto son solo para fijar el interruptor en lugar de
apoyarlo. Utilice soportes debajo del dispositivo (fijados al bastidor) para soportar el

interruptor cuando instale el interruptor en el bastidor.

Figura 2-4 Fije el interruptor en la pared

2.3.2 Instalaciéon del banco de trabajo

Puede colocar este producto en un banco de trabajo limpio, estable y con conexién a tierra. El procedimiento de
instalacion es el siguiente:

(1) Coloque con cuidado el dispositivo boca abajo, limpie las ranuras de la placa posterior del chasis
con un pafio suave para asegurarse de que no haya aceite ni polvo;

(2) Retire las pegatinas de la almohadilla para los pies, péguelas en la ranura del panel posterior;

(3) Coloque con cuidado el dispositivo en posicion vertical sobre el banco de trabajo.

2.3.3 Instalacién suspendida

También puede colocar el producto en una pared vertical limpia y estable. El procedimiento de

instalacion es el siguiente:

(1) Utilice los tornillos para fijar las perchas;



2.4 Conexion de cable 3 Guia de configuracion de funciones

2.4.1 Conexién del dispositivo 3.1 Requisitos de la computadora
Utilice un cable de conexién cruzada o un cable sobre el cable para conectar una PC u otro dispositivo

® Asegurese de que la PC de administracién ya se haya instalado con el adaptador Ethernet;
con puerto Ethernet del conmutador;

® Utilice un cable de red para conectar los puertos Ethernet con la tarjeta de red de la PC (excepto el puerto de

la consola).
3.2 Configurar la conexion de red
2.4.2 Conexién del cable de configuracion
Utilice un cable de red para conectar puertos Ethernet excepto el puerto de la consola @ Instruccién

(Aviso: La ID de VLAN de este puerto Ethernet debe ser 1) con la PC de administracién y usar la

(1) Debe configurar la IP de la PC y el conmutador en el mismo segmento de
PC de administracién para configurar el conmutador PoE.

red. La direcciéon IP predeterminada del conmutador es 192.168.1.200, la puerta
de red es 255.255.255.0.

(2) El puerto para conectar la PC de administracién para la configuracién web debe ser la VLAN de
administracion. De forma predeterminada, la VLAN de administracion es VLAN 1y cada puerto del
conmutador es VLAN1.

(3) Si necesita conectar la red remota, asegurese de que la PC de
administracién y el enrutador puedan hacer el trabajo anterior.

(4) Este producto no puede asignar la direccién IP para la PC de administracion, debe

configurar la IP estatica de administracién mediante tU mismo.
Figura 2-5 Conecte el cable de configuracién

o ) » 3.2.1 Establecer IP estatica para la computadora de administracion
2.4.3 Conexién del cable de alimentacién

Pasos de operacién (tome Windows XP como muestra):
(1) Conecte un lado del cable de alimentacién del interruptor con el puerto de alimentacién de CA del

(1) Haga clic en <Iniciar> para ingresar al menu - Local Area Connection Status
interruptor y conecte el otro lado con la toma de alimentacién de CA externa; m——
[Inicio], seleccione “Panel de control”. Haga doble General | Support
(2) Encienda la alimentacion, compruebe si el LED de alimentacion de CA del interruptor esta encendido, eso significa . . " ., N :
i P 9 clic en el icono de "conexién de red", haga doble Bonpecion
, Status: Connected
energia conectada correctamente;

clicen el icono de "conexién local" y aparecera la

Duration 00:04:10
(3) Utilice el broche del enchufe de alimentacion para atascar el cable de alimentacion de CA. ventana "estado de la conexién local". Speed 100.0 Mbps
Activity
5 ,:__‘;_[5 Fleceived
ent =i
. o

)

oy > Bytes 7146 7007
Figura 2-6 Conecte el cable de alimentacién
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(2) Haga clic en el botén <propiedad>, ingrese a la

ventana "propiedad de conexién local".

(3) Seleccione "Protocolo de Internet (TCP / IP), haga
clic en el botén <propiedad>, ingrese la ventana"
Propiedad del protocolo de Internet (TCP / IP) ".
Seleccione el botdn" usar la direccion IP a
continuacién ", ingrese la direccién IP (use

valor entre 192.168.1.1 ~
192.168.1.254, ademas de 192.168.1.200)

y la mdscara de subred (255.255.255.0). Haga

clic en "Aceptar” para finalizar la configuracién.

& Instruccién

L Local Are:

OnNnNec

General | Advanced

Connect using

B8 Intel 21140-Based PCI Fast Ethemet

Thiz connection uses the fallowing items:

Eﬂthemt for Microsoft Networks

g File and Printer Sharing for Microsoft Networks
1211305 Packet S cheduler
et Pr

all erties

Dezcription

Transmission Control Protocol/Intermet Protocal. The default
wide area network. protocal that provides communication
across diverse interconnected netwarks

] Show icon in natification area when connected
Maotify me when thiz connection hag limited or no connectivity

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General

‘You can get IP settings assigned automatically if pour netwark, supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obkain an IP address sutomatically
(%) Use the following |P address:

IP address: 192 168 . 1 . 92
Subnet mask: 255.255.255 . 0
Default gateway: 192 1688 . 1 1

(5) Use the falowing DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192 1688 . 1 2
Alternate DNS server 202 . 96 128 . 86

La direccién del servidor DNS puede estar vacia o completarse con la direccién real del

servidor.
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3.2.2 Confirme la conexion de red mediante el comando Ping

Pasos de funcionamiento a continuacion:

(1) Haga clic en el botén <Comenzar> para ingresar al mend [Inicio],

seleccione [Ejecutar] y aparecera el cuadro de didlogo.

(2) Ingrese "ping 192.168.1.200", haga clic en

<confirmar> botdn. Si se muestra la respuesta del

equipo en el cuadro de didlogo emergente, eso
significa que la conexién de red se realizé
correctamente; de lo contrario, verifique si la

conexién de red es correcta.

3.2.3 Cancelar el servidor proxy

Type the name of a program, folder, document, or
Inkernet resource, and Windows will open it For you,

Dpen:

OF H Cancel ][ Browse...

Reply from 1
Reply from 1

ics for 192.168
nt = 4.
round

Si esta PC de administracién usa un servidor proxy para visitar Internet, entonces debe prohibir el

servicio de proxy, la siguiente es la operacién:

(1) En el navegador, seleccione [herramienta / opcién de

Internet] y acceda a la ventana [Opcién de Internet].

[ 2%
Connections | Prograas | Advanced |
General Security Privacy | Comtent |
Home page

‘ To create home page tabs, type sach address on its own line.
"1

|

Use default Use blark ‘

Browsing history

Delete temporary files, history, cookies, saved passwords,
and web form information.

™ Delete browsing history on exit

Delete... Settings

Search
Change search defaults, Settings
Tabs
Change how webpages are displayed in Settings
tabs.
Appearance
Colors Languages Fonts | Accessiity |
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Local Area Network (LAN) Settings ﬁ_<|
(2) Seleccione "conexién" pestafias en la ventana e

Automatic canfiguration P .z
[Opciones de Internet] y haga clic en el boton Automatic configuration may override manual settings. To ensure the recaucion
use of manual settings, disable automatic configuration.

[Configuracién de LAN]. . o . an
[ utomatically detect settings P A& favor, siga los pasos para verificar si el conmutador est instalado correctamente:

[use automatic configuration script
(1) ¢Es correcta la conexion fisica del equipo? Utilice un cable de red para conectar los
B SR puertos Ethernet del producto (excepto el puerto de la consola) con la tarjeta de red de la
s a proxy server for your LAN (These settings will not apply to computadora administrada y asegurese de que el LED de enlace del puerto esté
jal-up o WPN connections),
encendido.
(2) ¢Es correcta la configuracién del acuerdo TCP / IP de la computadora?

La direccién IP de su computadora debe ser 192.168.1.x (el rango x es 1 ~ 254 y x no puede

ser 200; de lo contrario, entrara en conflicto con la direccién IP del producto

192.168.1.200), méascara de subred: 255.255.255.0.
(3) Asegurese de que la opcidn "Usar servidor proxy para LAN" no esté seleccionada. Si esta seleccionado, (3) ¢Si el ID de VLAN del puerto de la computadora es 1?

cancélelo y haga clic en el boton <Sf>. De forma predeterminada, la VLAN de administracién es la VLAN 1, igual que cada puerto del conmutador.

La barra de mend tiene las siguientes opciones: [Estado del sistema], [Configuracién de
| . . . Después de ingresar la contrasefia correcta, haga clic en <Iniciar sesién>, el navegador mostrara la
puerto], [Configuracién de VLAN], [Gestion de QoS], [Gestidn de enlace], [Seguridad de
pagina de administracién web del producto como se muestra a continuacién:
puerto], [Gestion de red], [Estadisticas de red], [Sistema gestién], [Salir] y la barra de menu

desplegable de la "funcién de cambio de idioma". Haga clic en una opcién para realizar la

configuracién correspondiente. A continuacion, se explicara la funcién de cada opcion.
System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit
System status
World time zone (GMT+08.00) China, Hong Kong. Australia Western %
Auto adjust DST
s . .z s . Time allocation @ Localtime O Use NTP
3.3 Guia de configuracion de la pagina web : I
server Optional)
.z . . System time 2014110198 9:32:02
La versién del navegador recomendada: IE7 y posterior, navegador Firefox, Chrome, 360
navegador (IE7 y posterior). Device name |

Contact information [ |

Contact address [ |

3.3.1 Iniciar e iniciar sesion =t L
Hardware version vio
La direccién IP predeterminada de la web de este producto: Fasth b R s b4 Software version w103
uthentication Require g
192.168.1.200, ma sk de subred: s Lo
(Revean | (—5me ] [_risp_]

255.255.255.0, una cuenta dm inistrator: The server http://192,168.1.184:20 requires 2 username and
admin, contrasefia: administracién. Después passuiard siescenseesays fanaged Suntch: Diagrama de la pagina de gestién web

de contar el equipo correctamente y configurar

la computadora, abra el navegador e ingrese la User Name: ||

direccién predeterminada del interruptor en la Passward: 3.3.2 Cambiar idioma
barra de direcciones del navegador:http://
192.168.1.200, luego presione la tecla Enter, la Como se muestra a continuacion, en la esquina superior derecha de la pagina web, haga clic en

pagina de inicio de sesién del usuario se LogIn Cancel la barra de menu desplegable, seleccione [chino] o [inglés] para completar el cambio de idioma

mostrara frente a usted de la siguiente manera: web.
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English v

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP| Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

System status

Diagrama de pagina de cambio de idioma inglés web

3.3.3 Introduccién a los botones comunes

Tabla 3-1 Nosotros b Introduccién a los botones de funcién de uso comuin

Tabla 3-2 Configuracién predeterminada

Opciones

Configuracién predeterminada

Usarname / contrasefia

admin / admin

Direccion IP: 192.168.1.200

Botén Funcién
Abra la pagina de ayuda en linea de la pagina Configuracién para mostrar la ayuda
Ayudar
informacién de la pagina actual.
- Envie la informacién de entrada y confirme la informacién
. |
sistema actual proporcionado.

Cancelar la entrada de configuracién actual

Regresar a la pagina anterior

Crea un nuevo proyecto de la pagina actual

Seleccionar todo

Seleccionar todos los puertos de la pagina actual

Actualizar

Actualizar la pagina de configuracién actual

Eliminar todos

Para eliminar todos los elementos de configuracién de la seccién seleccionada

3.3.4 La configuracién predeterminada
La siguiente tabla enumera algunas configuraciones predeterminadas importantes del conmutador; todas
las funciones se describirdn en detalle en los siguientes capitulos. La configuracién predeterminada es
para la mayoria de los casos. Vuelva a configurar si la configuracién predeterminada no coincide con los

requisitos reales.
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Sistema Direccién IP Méscara de subred: 255.255.255.0
Antigiiedad de la tabla de direcciones MAC 300 segundos
hora
Estado de los puertos Permitir
Tasa de velocidad de puertos Autonegociacion
Modo duplex de puerto Autonegociacion
Puerto Control de flujo Abierto
Troncal El puerto no converge
Limitacién de velocidad del puerto Sin limitacién de velocidad
Tipo de enlace de puerto Acceso
VLAN de administracion VLAN 1
VLAN
Modo de funcién VLAN VLAN basada en puerto
Enlace MAC Sin vinculacion
RSTP Funcién RSTP Cerca
La red
- SNMP Cerca
Gestion

dieciséis



3.3.5 Tiempo de espera del usuario web

Cuando haya abandonado la pagina de configuracién web durante un tiempo, el sistema cerrara la sesién y
volvera al cuadro de didlogo web debido al tiempo de espera del sistema. Vuelva a iniciar sesién si desea

continuar con la operacioén.

@ Instruccion

La configuracién predeterminada del tiempo de espera de inicio de sesién de la pagina web es de 5 minutos.

3.3.6 Informacién de configuracion del sistema de respaldo

Haga clic en el botén <Backup> para seleccionar la ruta de respaldo del archivo de configuracién, haga clic
en el botédn <OK> para guardar la configuracion actual de la computadora. La configuracién se puede

restaurar a través del documento [* .cfg].

3.3.7 Restauracion de la informacion de configuracion

Haga clic en el botén <Explorar>, seleccione el archivo de copia de seguridad anterior [* .cfg], haga clic en el botén
<Recuperar>. La informacién de configuracién almacenada en el archivo de respaldo se restaurara en el dispositivo, la

configuracién entra en vigencia después de que el dispositivo se reinicia automaticamente.

3.3.8 Salir

Haga clic en el elemento del mend [Salir] en la barra de navegacion, regrese a la pagina de estado del

sistema, el cuadro de inicio de sesién aparecerd automaticamente hasta el siguiente clic en la pagina.
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4 Gestion web

4.1 Estado del sistema

El significado de la especificacién en la pagina que se muestra a continuacion.

Tabla 4-1 Descripcién de las especificaciones

Especificacion

Descripcion

Zona horaria de la palabra

Muestra diferentes zonas horarias de todo el mundo. Por ejemplo,
seleccione Ajustar automaticamente el horario de verano en la zona

de horario de verano.

Hora
Configuracion

Puede seleccionar la hora local o usar NTP

Servidor NTP

NTP se utiliza cuando todos los relojes de los equipos de la red deben
mantenerse iguales para garantizar la precisién de los relojes. Ingrese
la direccion IP correcta del servidor NTP para iniciar la configuracion.

Hora del sistema

La hora actual del dispositivo, si no obtuvo la hora
actualizada de NTP, comenzard a contar desde 0:00, 1970.

Hora de la PC

Hora actual de la computadora

Nombre del dispositivo

Dispositivo de identificacién de red utilizado para facilitar las
herramientas de gestion integradas como SNMP para juzgar

diferentes equipos.

Contactos

Informacién de contacto del personal de mantenimiento de equipos

Direccién de contacto

Informacién de contacto del personal de mantenimiento del equipo

Direccién MAC

La direccién de hardware del dispositivo es Unica ya que esta
determinada por la longitud de 48 bits (6 bytes), digitos

hexadecimales.

Hardware,
Version de softwar

Preste atencién al limite de lanzamiento de software para la versién
de hardware. Hay mas funciones en el software actualizado
e, algunas de las cuales tienen nuevos requisitos sobre

versién del hardware.

Tiempo de ejecucion

El periodo de tiempo desde que el equipo ha estado funcionando. cuando

se reinicia el dispositivo, es necesario volver a calcular el tiempo.
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4.2 Configuracion de puerto

4.2.1 Configuracién de puerto

19

Panel de interruptores de 16 puertos, puerto de serigrafia y puerto web, tabla correspondiente

Conmutador Ethernet PoE gestionado de 16 puertos

Puerto web 112 (3|4|5|6|7|8 1718
Puerto de serigrafia (arriba) 1 2 3 4 5 6 7 8 17

Puerto web 911011121314 [ 15 | seased 19 20

Serigrafia 910111213 14|15 | aeases 34

Panel de interruptores de 24 puertos, puerto de serigrafia y puerto web, tabla correspondiente

24 puertos administrados E Conmutador Thernet / Conmutador Ethernet PoE

Puerto web 112(3(4|5[6|7|8]|9]|101112 25 26
Puerto de serigrafia (arriba ) |1 213|4|5|6|7|8|9(|101112 12
Puerto web 131415 | wee] 17|18 (1920 | 21 | 22 23 24 2728
Puerto de serigrafia | 43114 1151,...] 17|18 |19|20 |21 |22 23 24 34
(abajo)

En la pagina [Seguridad del puerto / Configuracion del puerto] €, puedes observar toda la corriente
cambie la informacion de estado del puerto y puede configurar [Puerto habilitado], [velocidad de puerto], [Control de flujo],

[Rango de puerto], como se muestra en la figura 4-1.

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Port enable Enable v
Port rate Auto negatiation v Duplex mode | Auto negotiation v
Flow confrol Enable 4
Port range [ 0K Refresh
J——
-n SHMMErX E) ]
[ ] 1 portt no link Copper 100MAuto enable enable
O 2 port2 no link Copper AutolAuto enable disable
| ) portd no link Copper AutolAuto enable disable
O 4 portd no link Copper AutolAuto enable enable
| m 5 ports no link Copper AutolAuto enable enable
(m] [ poné no link Copper AutalAuto enable anable

Figura 4-1 Configuracién del puerto

El significado de la especificacion en esta pagina se muestra a

continuacién Tabla 4-2 Especificaciones

Especificacion Descripcion
Puerto habilitado / Muestra el reenvio de datos del puerto. Si un puerto esté desactivado,
Desactivar no puede reenviar los datos. Habilitado por defecto.

Muestra la velocidad de la configuracion del puerto, incluidos 10M,
100M, 1000M, negociacién automaética. Por defecto es Auto-
Negociacién de la velocidlad del puerto, lo que significa que el puerto puede automaticamente y
conect6 directamente el dispositivo en el otro lado para negociar

la velocidad del puerto. De forma predeterminada, el modo de negociacién automatica.

Muestra el estado duplex de la configuracién del puerto, incluido el
Modo duplex modo duplex, modo semidlplex y modo de negociacién

automatica. Por defecto, el modo de negociacién automatica.

Elija si habilitar la funcién de control de flujo Cuando dos
interruptores han habilitado la funcién de control de flujo, si uno de
los dos interruptores esta congestionado, enviara un mensaje al otro
interruptor para notificarle que deje de enviar mensajes

) temporalmente o ralentice el velocidad de envio. Después de recibir el
Control de flujo . L, . o
mensaje, el otro conmutador dejaré de enviar o ralentizara la
velocidad de envio de mensajes para evitar la pérdida de paquetes y

garantizar el funcionamiento normal de los servicios de red.

De forma predeterminada, la funcién de control de flujo del puerto esta habilitada.

Direccién de configuracion:

Para configurar el puerto 1-10 en modo semidtplex de 100 Mbps y deshabilitar la funcién
de control de flujo, siga estos pasos:

@ Para configurar el puerto 1-10 en modo semidlplex de 100 Mbps y deshabilitar la
funcién de control de flujo, siga estos pasos:

Ingrese 1-10 (o haga clic en el cuadro frente al puerto) en el rango de puertos; Haga clic en el

menu desplegable de velocidad del puerto para seleccionar 100 Mbps;

Haga clic en el modo dual-duplex en el menu desplegable para seleccionar half-duplex; Haga

clic en control de flujo en el menu desplegable para seleccionar Desactivar; Haga clic en Editar;
[ ]

@ Finaliza la operacion.

glnstruccién

Conmutador de 16/24 puertos1-16 /1-24 puertos para puertos RJ45 de enlace descendente, a una
velocidad de adaptacién de 10 / 100Mbps, que se puede configurar manualmente en modo 10M o 100M.

Conmutador de 16/24 puertos 18, 20/26. 28 puertos para puertos épticos de enlace ascendente, a una velocidad fija de
1000 Mbps.
Switch de 16/24 puertos 17. 19/25. 27 puertos para puertos RJ45 de enlace ascendente fijo a una velocidad de

adaptacion de 10/100/1000 Mbps.
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4.2.2 Limite de velocidad del puerto

21

El equipo proporciona un limite de velocidad de entrada basado en el puerto. Los usuarios pueden restringir los flujos
de tréfico de todos los puertos o cancelar las restricciones de flujo de puertos. Los usuarios pueden elegir una tarifa
fija, el rango es: puertos de enlace descendente 1~100 Mbps, puerto de enlace ascendente 1~

1000 Mbps, la precision es de 1 Mbps. Restricciones de puerto que incluyen paquetes

de unidifusién, paquete de multidifusiéon y paquete de difusion.

En la pagina [configuracién de puertos / limite de velocidad del puerto], podria modificar la configuracién de la funcién [limite

de velocidad del puerto], como se muestra en la figura 4-2.

English -

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Port setting>>Speed limit

Port range [ ]

Input speed [ |Mees

Limited type Broadcast packel [ | The unknown multicast [ | Unknown Unicast Known multicast [ | Known item on E

[ eow [ eommam ][ weitsesd
1 portt 50Mbps Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast
2 aaaaapon2 50Mbps. Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast
3 port3 S0Mbps Broadcast Uknhicast UknUcast Mcast Ucast
4 portdssss S50Mbps Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast
5 ports S0Mbps Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast
6 88958Sports S0Mops Broadcast UknMcast UknUcast Mcast Ucast
7 pont? S0Mops Broadcast Uknicast UknUcast Mcast Ucast

[ ] DDDDDDD SO0Mops. Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast

9 DDDDDDDODD 50MDpS Broadcast Uknhcast UknUcast Mcast Ucast
10 port10 50Mbps Broadcast Uknhcast UknUcast Meast Ucast

Figura 4-2 Limite de velocidad del puerto

El significado de los parametros de esta pagina se muestra a continuacién. Tabla

4-3 Descripcién de los parametros como la siguiente tabla:

Descripcion de la gspecificacion

Configuracion de ancho de banda
Encienda o apague la velocidad del puerto limitada, el valor predeterminado es apagado

encendido apagado

Rango de puertos El puerto que necesita velocidad limitada
Tasa de entrada La tasa de entrada maxima de cada puerto
Tipo limitado Tipo de puerto limitado, incluidos todos los paquetes de unidifusion, multidifusion

Direccién de configuracion:

Como controlar la velocidad de 1 a 5 puertos a 50 Mbps, el tipo limitado es paquete de
difusiéne

@ Activar la tasa de puertos;

@ Entrada 1-5 en el rango de puertos, la tasa de entrada es 50, el tipo limitado es paquete de transmisién. Clic en
@ Guardar;

® Operacion finalizada.

4.3 Configuracién de VLAN

El conmutador admite dos modos de VLAN:

(1) Modo VLAN basado en puerto: defina miembros de VLAN segun el puerto del dispositivo.
Después de especificar el puerto a una VLAN, el puerto puede reenviar paquetes de VLAN
especificados.

(2) Modo VLAN 802.1Q: definido por el protocolo IEEE802.1Q. Procese los paquetes
identificando las etiquetas de los paquetes.

4.3.1 Configuracién de VLAN

En la pagina [VLAN / Port VLAN], puede observar la configuracién de VLAN de todos los conmutadores de
puerto actuales y puede configurar varias funciones como [Rango de puerto], [Tipo de enlace], [ID de
VLAN predeterminada], [Lista de reenvio de VLAN], [lista de marcas sin etiquetar vlan], como se muestra

en la figura 4-3.

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management |

VLAN>>Port VLAN

Portrange ]

Link type. Direct connect terminal ¥

Default VLAN ID |

VLA forwarding list |

Vianuntagged marklist | ]

= [ Potmark [ Lnktpe [DelautViaN®|  ViANforwardnglist | Vienumaggedmarkiist |
O — port ACCess 123
LI 2 port2 Access 123
O @ port3 AcCcess 123
O 4 portd Access 123
] 5 ports Access 123

Figura 4-3 Configuracién de VLAN

El significado de los pardmetros de esta pagina se muestra a continuacién. Tabla

4-4 Descripcién de los pardmetros como la siguiente tabla:

Descripcion de parametros

Acceso . El puerto, que normalmente se utiliza para conectar dispositivos,
solo pertenece a una VLAN. De forma predeterminada, todos los puertos son
puertos de acceso.

Tipo de enlace X L )
Troncal: el puerto pertenece a varias VLAN y puede recibir y enviar
varios paquetes de VLAN. Normalmente se utiliza para conectar

dispositivos de red.

ID de VLAN predetermlggggré %@&gzﬁitﬂﬁumero de ID que se debe dividir.

Reenvio de VLAN Los|paquetes de VLAN se pueden transferir, otros se descartaran.

lista
VLAN sin etiquetar Los paquetes reenviados de puerto se pueden configurar en VLAN. Sin etiqueta
lista de marcas sin una etiqueta, pero otros no pueden.
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Guia de configuracion:

Por ejemplo, si el puerto 1-10 se ha conectado a un conmutador respectivamente, es necesario

dividir el puerto 1-10 en VLAN 20.

@® Ingrese 1-10 dentro del rango de puertos (o haga clic en el cuadro frente a los puertos);

@ Elija Troncal en el mend (la conexién de conmutadores se usa generalmente con el modo
Troncal);

@ Ingrese 20 para el ID de VLAN predeterminado;

[ ] Ingrese 1-10 para reenvio de VLAN;

@ Ingrese en la lista de banderas de VLAN segun la relacién real (la recepcién y
envio de paquetes por puerto se muestra en la Tabla 4-5);

@ presione Establecer para guardar la

[ J configuracién; Operaciénterminado.

& Instruccion

El rango de ID de VLAN es 1-4094, la lista de indicadores de VLAN debe estar en el rango de la lista de
reenvio de VLAN.

Tabla 4-5 Procesamiento de puertos para transferir y recibir mensajes.

Proceso de mensaje recibido . .
; Mensaje transferido
[Mipo de puerto|  Mensaje recibido Mensaje recibido
proceso
sin etiqueta con etiqueta
Cuando la ID de VLAN y
El puerto de ID de VLAN la VLAN predeterminada
predeterminado para el paquete ID es el mismo, Eliminar etiqueta de mensaje
Acceso o .
con el correspondiente recibir el paquete. antes de transferirlo.
Etiqueta de VLAN. De lo contrario, descartar
el paquete .
Cuando el ID de VLAN y el ID
de VLAN predeterminado
Comparar puerto predeterminado
sean los mismos, elimine la
ID de VLAN para verificar
. , . etiqueta y envie el mensaje.
si esta permitido por When VLAN ID
. Cuando el
laID de VLAN, en caso afirmativo, el permltldo pasar
i LaID de VLANylaID de
Maletero mensaje predeterminado con através delaID de
VLAN predeterminada
ID de VLAN del puerto VLAN, luego reciba el
. son diferentes y pueden
VLAN correspondiente paquete. De lo contrario
pasar a través de la
Etiqueta; si la respuesta es No, descarte deseche el paquete.
puerto, mantener el
el paquete. . L.
etiqueta original y
envie el mensaje.

A Precaucion

La VLAN de puerto predeterminada y la VLAN permitida deben ser VLAN existentes.

4.3.2 Reenvio de VLAN

En la pagina [Reenvio de VLAN / VLAN], puede observar la informacién de reenvio de

VLAN del puerto actual, que se muestra en la figura 4-4.

VLAN name |
Add Wadify Delete
| soete | Mo | w0 | wviNeeme | WVmNmemer |
1 1 Default 7-28
() 2 123 123 16
“Refresh | [__save “Help__

Figura 4-4 Reenvio de VLAN

La descripcion del pardmetro de pagina como se muestra en la tabla.

Tabla 4-6 Descripcién de los pardmetros

Parametro Descripcion

ID de VLAN Es necesario cambiar la ID de VLAN

Nombre de VLAN Cambiar el nombre de la VLAN que necesita configuracién

Instruccién de configuracion:

Por ejemplo, revisar el nombre de VLAN20 del departamento de ventas al

departamento financiero.
® Ingrese 10 en la ID de VLAN (o haga clic en el cuadro frente al VID10); Ingrese el
@ departamento financiero al nombre de la VLAN;
@ Presione Revisar para guardar la configuracion;

® Final.

4.4 Gestion de troncales
4.4.1 Tronco

TRUNK significa convergencia de puertos, configurar los ajustes del software y
conectar dos o mas puertos fisicos para convertirse en una ruta légica para aumentar
el ancho de banda entre conmutadores y nodos de red. La combinacién de ancho de
banda de varios puertos proporciona un ancho de banda alto exclusivo varias veces
que un puerto independiente.

En la pagina [LACP / TRUNK], puede observar la informacién de convergencia del
enlace del puerto actual, que se muestra en la figura 4-5.
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System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Notwork statistics | System management | Exit
SNUP sefting
LACP>>TRUNK _Bortmirror
e ol alarm
Trunk group Portlist  Mullicast snoop Enable
1 HM2MMa3aKaMsEHle 07 0s e ODwln Ol20
1 1300w OO Ow D20 0021 022 023 0024 O &~
25 [J2s (127 CJ28 O
1 2 3 4 5 s 2 a S Em W m
2 13 14 15 18 17 18 19 20 21 22 | 23 24 =
25 28 |27 28
1 2 3 a s [ 7 m m m
3 SE mm o m W m W oW om mom m}
W W om
1 2 3 a 5 7 a 1 a2
a E M m  om W om mom o -
25 26 |27 28
1 2 3 4 5 5 T m o m =
5 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 O

oW m o om

Refresh Save Help

Figura 4-5 Enlace troncal

Instruccion
Cada grupo de convergencia admite hasta ocho puertos. El puerto con los
siguientes casos no se puede agregar a un grupo de convergencia:
(1) Puerto con funcién 802.1X;
(2) El puerto espejo;
(3) Puerto con enlace de direccién MAC.

Guia de configuracién:
Como conectar los puertos 1-2 del switch A con los puertos 1-2 del switch B

@ Habilite un grupo de convergencia en el conmutador A;
Seleccione 1y 2 puertos;
Clic en Guardar;

El interruptor By el interruptor A estan en un procedimiento consistente;

Final.

A Precaucion

En el mismo grupo de convergencia, la velocidad del puerto, el modo diplexy la
configuracién basica deben ser consistentes.
Configuracién consistente de STP, incluidos puertos STP activados / desactivados, prioridad STP,

costo STP, ya sea para abrir la proteccién de bucle y la proteccién de raiz, o puertos de borde.

La configuracién de QoS es consistente.
Configuraciéon coherente de VLAN, incluida la VLAN permitida, el puerto predeterminado de la

ID de VLAN. El tipo de enlace en los puertos es consistente.

4.4.2 RSTP
4.4.2.1 Usos de RSTP

STP (Protocolo de arbol de expansion) se establece de acuerdo con IEEE

Estandar 802.1D. Esta desarrollado para la eliminacién de los lazos de la capa de enlace de
datos en el protocolo LAN. Los dispositivos que ejecutan este protocolo intercambian
paquetes entre si para encontrar bucles en la red y eligen bloquear algunos puertos
determinados. Esto eventualmente convertird la estructura de la red de bucles en una
estructura de red de poda de arboles sin bucles. Por lo tanto, evita la proliferacién de
paquetes y el ciclo infinito en la red de bucle, evitando la disminucién de la capacidad de
procesamiento y recibiendo los mismos mensajes repetidamente.

STP contiene dos significados, el significado estricto de STP se define en IEEE
802.1D, el significado de placa de STP incluye STP definido por IEEE 802.1D y varios
protocolos de arbol de expansién mejorados producidos sobre la base de STP
(como el protocolo RSTP).

4.4.2.2 Concepto basico de STP

(1) El puente raiz

El drbol de estructura de red debe tener una raiz, luego STP introduce el concepto de
puente raiz. Solo un puente raiz y el puente raiz cambiardn cuando cambie la
topologia de la red, por lo que el puente raiz no es fijo.

(2) El costo de la ruta

El costo de la ruta es un valor de referencia para que STP seleccione un enlace. Al calcular el
costo de la ruta de STP, STP elige enlaces mas fuertes para bloquear enlaces redundantes y
cortar la red en una topologia de arbol sin bucles.

(3) El papel del puerto

Puerto raiz: responsable de reenviar datos al puerto raiz. Puerto designado:
responsable de reenviar datos a la corriente descendente del segmento de red o
puerto del conmutador.

Puerto de bloque: puerto suprimido por puertos especificos de otros.

(4) Estado del puerto

Reenvio: reenvio del trafico de usuarios, solo el puerto raiz o el puerto designado
tienen esta condicion.

Aprendizaje: el conmutador crea la tabla de direcciones MAC de acuerdo con el trafico

de usuarios recibido (pero no el trafico de reenvio).

Escucha: la finalizacién del puente raiz, seleccione el puerto raiz y los puertos
designados.

Bloqueo: solo se recibe y procesa BPDU, no se reenvia trafico de usuario.
Deshabilitado: considere bloquear o desconectar el enlace.

(5) Los puentes y puertos designados

El significado de los puentes designados y los puertos designados se muestra en la Tabla 4-7 a

continuacion.
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Tabla 4-7 Estado del puerto designado

Clasificacion Puente designado

Puerto designado

Equipo que se conecta directamente

con el interruptor y es responsable de

Puerto utilizado por

puente designado para

segmento de la red local

Para equipo .
transferir el mensaje BPDU al transferir BPDU
interruptor. mensaje para cambiar
Puerto utilizado por
Responsable de transferir puente designado para
Para LAN Mensaje BPDU al equipo del transferir BPDU

mensaje a local
segmento de red

4.4.2.3 Introduccién a RSTP

RSTP (Rapid Spanning Tree Protocol) es una versién optimizada de STP. Es "rdpido" porque

la demora se acorta bajo ciertas condiciones cuando se selecciona un puerto como el

puerto raiz y el puerto designado para ingresar al estado de reenvio, por lo tanto, el

tiempo para alcanzar la estabilidad de la topologia se reduce en gran medida.

@ Instruccién

En RSTP, para garantizar un movimiento rapido del puerto raiz: el antiguo puerto raiz del

dispositivo debe dejar de reenviar datos y el puerto designado ascendente debe iniciarse

reenvio de datos.

En RSTP, para garantizar un movimiento rapido del puerto designado: el puerto designado debe

ser un puerto de borde o un puerto conectado a un enlace punto a punto. Si el puerto designado

es un puerto de borde, el puerto designado puede ingresar al estado de reenvio; Si

El puerto designado es un puerto conectado al enlace punto a punto, el dispositivo puede

apretén de manos con el dispositivo descendente para dar una respuesta inmediata para ingresar

estado de reenvio.

En la pagina [LACP / RSTP] puede observar la informacién RSTP del puerto actual en el

conmutador, que se muestra en la figura 4-6.
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Systom status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | Systemn management | Exit

m
Rsrv — Enable © Disable
Device prionty

Sending message interval second (1-10)

Maximum message Ifetime second (6-40)

Changing port status delay [ second (4-30)

Network bridge information RETP
[ ]
Portrange
o o mesponamee | portpromy | Pomtiopomtpot | tooepon |

port1 automatic detection 128

1

2 port2 automatic detection 128 NO YES
3 port3 automatic detection 128 NO vES
4 porté automatic detection 128 NO vES
5 ports automatic detection 128 NG vES

Figura 4-6 RSTP
El significado de los pardmetros principales de las paginas como se muestra a

continuacion. Tabla 4-8 Descripcién de los pardmetros

Pardmetros Descripcion

Como prioridad del puente de red, el puente de red y la direcciéon
prioridad del dispositivo | MAC del puente de red se combinan como ID de puente, de los

cuales el ID de puente minimo se convertira en la red raiz.

Enviando mensaje
intervalo El intefvalo necesario para enviar un paquete de datos BPDU.

Méximo Signifida la validez de un paquete de datos BPDU de un swtich
vida util del mensaje rgcibido de otro conmutador. Cambio de puerto El retardo de reenvio

del estado de un puerto de conmutador en transicion

estado de retardo|de estado (escucha y aprendizaje).

Configuracién del costo de la ruta del puerto, solo configuracion cuando la ruta predeterminada del puerto

costo en estado "apagado" Costo de enlace de puerto, con prioridad de puerto y puerto
Gasto de ruta
ID del puerto del formulario para comparar Rango de valores 1~200000000 “0"

significa verificacién automatica.

La prioridad del puerto en el puente de red, con la prioridad del puerto y la ID del
Prioridad de puerto puerto forma la ID del puerto para comparar. La prioridad de puerto

predeterminada es 128.

Cambie el puerto y el interruptor conectado directamente, luego este

puerto es el puerto P2P, RSTP adopta un mecanismo de negociacién para
Puerto punto a punto
Puerto P2P para lograr una rapida transformacién del estado del

puerto.

El conmutador de borde de red generalmente se conecta con equipos
terminales, como PC, estacion de trabajo. Para configurar estos

Puerto de borde puertos de terminal a los puertos de borde, puede alcanzar el estado
de puerto de transformacién sin descartar el curso de transformacién

de aprendizaje y reenvio.

Informacion de RSTP Cgmpruebe la informacién de RSTP y la informacién del puerto

28



Guia de configuracion:
Habilite la funcién RSTP para evitar la tormenta de difusién causada por la estructura de red en bucle

entre el conmutador A, el conmutador By el puerto del conmutador C 1-10.

® Habilite la funcion RSTP del interruptor A, B, C;

@® Ingrese 1-10 dentro del rango de puertos (o haga clic en el cuadro al frente del puerto)
Prioridad del equipo, ciclo de envio de mensajes, vida util médxima de la informacién, demora en
la migracién del estado del puerto predeterminado;

El costo de la ruta, ingrese "0" se detecta automaticamente;

Prioridad de puerto, elija "128";

Punto a punto, elija "si"; Puerto

de borde, elija "No";

Haga clic en guardar, operacion finalizada.

@Instruccién

Después de configurar RSTP, haga clic en "Informacién RSTP"para comprobar el puente raiz y la informacién
del puerto. El tiempo de recuperacién del puerto es de alrededor de 30 segundos por defecto, haga clic en la

tecla derecha para actualizar el estado actualo

4.5 Seguridad Portuaria

4.5.1 Bloqueo de direccién estatica
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La direcciéon MAC estética es para limitar el funcionamiento de la computadora, la computadora con enlace

EI MACYy los puertos de la computadora no pueden comunicarse con otros puertos, mientras que otros

la computadora puede hacer eso.

En la pagina [Seguridad del puerto / Bloqueo de direccién estatica] se muestra la informacién del interruptor de

pestillo de direccién estatica, como se muestra en la figura 4-7:

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit
_Flow statistics
WAC table

Stasic adtross
MAC address
VLAN ID

Fort

Refresh_| [ Hel

Figura 4-7 Seguridad del puerto

El significado de los parametros principales de las paginas como se muestra a

continuacién. . Tabla 4-9 Pardmetros

Pardmetros Descripcion

La direccién MAC estatica difiere de la direccién MAC dindmica general. Una

. ., vez que se agrega una direccién estética, la direccién permanecerd vigente
Direccién MAC o ) ) L o o
hasta que se elimine y se libere el tiempo maximo de vencimiento limitado.

ID de VLAN Nudmero de ID de VLAN correspondiente al puerto

Seleccione una direccion MAC estatica para el puerto de reenvio, solo puede
Puerto
especificar un puerto de reenvio.

Pautas de configuracién:

Por ejemplo, al vincular el puerto 10 del conmutador A con el conmutador B, el puerto 1 pertenece a
VLANZ20.

@ Habilite la funcién de bloqueo de direccién estatica del

@ interruptor B; Ingrese la direccion MAC del switch B;

@ Ingrese laID de VLAN con 20;
@ Ingrese el puerto con 20;
@ Clic en Guardar;
[ J

Operacion finalizada.

A Precaucion

Esta caracteristica es un mecanismo de seguridad que requiere una gran atencién a la
ajustes;

No utilice una direccién de multidifusién como direccién de entrada;

No ingrese la direccién MAC reservada, como la direccién MAC local; Para el
puerto que ya se ha agregado a un grupo de agregacién, no es

permitido establecer la funcién de enlace entre el puerto y la direccién MAC.

4.5.2 Certificados 802.1X

Certificado IEEE 802.1X si el sistema icat adoptd las funciones I6gicas de "puerto de etiqueta
de control"y "puertos no controlados". Puede realizar la separacién de negocios y
certificacion. Después de pasar la certificacion, el flujo comercial y la separacion del flujo de
certificacién, no tiene ningun requisito especial para los siguientes paquetes posteriores. Los
negocios pueden ser flexibles, especialmente en el desarrollo de negocios de multidifusién de
banda ancha, tienen muchas ventajas. Todos los negocios no estan restringidos por
autenticacion.

802.1X tres partes principales: (1) Solicitante de la solicitud: Usuario y Cliente
que quieren obtener la certificacion.;

(2) servidor de autenticacion: Un ejemplo tipico del servidor RADIUS;  (3)
Autenticador del sistema de certificaciéon: Entre los dispositivos finales, como puntos de
acceso inalambricos, conmutadores, etc. Podemos jugar al mismo tiempo el sistema de
equipos y el servidor de autenticacién de dos caracteres, también puede utilizar el servidor
de autenticacién adicional, al mismo tiempo apoyar el sistema de facturacién.
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En la pagina [seguridad del puerto / autenticacién 802.1X], puede modificar el conjunto de

funciones de autenticacién / 802.1X, como se muestra en la figura 4-8:

Port sec

Ty Y

Timing update certification 3600 Second [60 - 40,000,000]
Radius server 8 Local ~ Remote

|P address
Radlus server setling

Share secret key [

Billing server port [0-65535]

Server port setiing

Centification server pnril:l [0- 65525]

e S T T
AT WG BEE = [
Portrange [ [ Edn
Setting status
NN
1 port! Authorized-force MAC Based 4096
2 asasapon2 Authorizedforce MAC Based 4005
3 por3 Autmorized-force MAC Based 4005
4 portdssss Authorized-force MAC Based 4008
5 portS Authorized-force MAC Based 4096
6 $38888portt Authorized-force. MAC Based 4096
7 sort? Authorized-force MAC Based 1008

F

igura 4-8 Certificados 802.1X

Tabla 4-10 Descripcion de los pardmetros

Especificacion

Descripcion

Configuracién 802.1X

Certificacion de encendido / apagado 802.1X, el valor predeterminado est4 desactivado.

Actualizar regularmente
la certificacion

802.1X El tiempo del ciclo de certificacién, utilizado para mejorar la
seguridad de la autenticacion.

Servidor de radio

Equipo integrado en el servidor Radius, si elige Radio de servicio interno,
Los solicitantes solo se utilizaran dentro de los usuarios y la contrasefia de la
base de datos de Raduis. Si el uso de un servidor Radius externo necesita
completar la direccién IP del servidor de autenticaciéon y el nimero de
puertos. Si necesita usar el sistema de facturacién AAA, complete la
direccién IP de la configuracién del servidor y el nimero de puertos o la

direccién IP de la configuracion del servidor est4 en blanco.

Autenticaciéon
direccién IP del servidor

Servidor de autenticacién de acceso remoto Radius, a saber, uso de
autorizacion de certificacion, Establecer la IP
direccién / dominio es el dispositivo al que puede acceder, el puerto

predeterminado es 1812.

llave compartida

Para el servidor de autenticacién de acceso al dispositivo Cadena de
contrasefia compartida.

Puerto de servicio
Ajustes

La implementacién del servidor es la funcién de facturacion, establezca la
direccién IP / dominio al que el equipo puede acceder, Los puertos

predeterminados son 1813.

modo de control

Modelo de licencia obligatoria respectivamente, y el
modo automatico, modo obligatorio no autorizado.

Modo de control de puert

0 Basado en MAC.

Alcance maximo de

la lista de ID: 1-4096.

Guia de configuracion :
EJ .: Configuracién del puerto 1-10 al modelo de licencia obligatoria, el nimero maximo de
usuarios a 10.
@® Comience a usar la certificacion 802.1x;
@ Alcance de los puertos elegir 1-10, Licencia obligatoria de seleccién del modo de control,
ndmero maximo de entrada de usuarios 10;
@ Haga clic en configuracién y guarde;

@® Operacion terminado.

@ Instruccién

(1) Entre el solicitante y el sistema de autenticacién mediante la consulta MD5, no
apoye a otros;

(2) Si las propiedades de la conexién de red no tienen la opcién de "autenticaciéon", seleccione
"adjunto" -> "herramientas de administracién" -> "servicios de componentes" -> "servicio",
establezca "Configuracién automatica por cable" en "automatico";

(3) El error de configuracién del servidor de facturacién también provocara que el solicitante no pueda
ser autenticado. No es necesario configurar ningun servidor de facturacién

(4) Todos los puertos de enlace ascendente o descendente deben ser forzados a través de la
autenticacion, o prohibir el uso de la certificacién "; de lo contrario, no puede usar el servidor
remoto, a menos que use el servidor autenticado interno;

(5) Al usar el servidor remoto, el administrador puede acceder al servidor remoto, asegurese de
confirmar que el equipo muestre "la direccién del dispositivo de la puerta de enlace configurada

correctamente, si usa el nombre de dominio, el DNS debe estar configurado correctamente".

4.6 Gestion web

4.6.1 Configuracion SNMP

SNMP se utiliza para garantizar que la informacién de gestién se transfiera entre dos puntos
cualesquiera, de modo que los administradores de red puedan recuperar facilmente informacién en
cualquier nodo de la red para modificar la informacién, buscar fallos, solucionar problemas,
planificar la capacidad y generar informes.

SNMP contiene NMS y Agent, de los cuales NMS es una estacion de trabajo que ejecuta el

programa del lado del servidor, mientras que Agent es el software cliente que se ejecuta en el
dispositivo de red. NMS puede enviar un mensaje de solicitud al Agente, después de que el

Agente reciba el mensaje de solicitud de NMS, comienza a leer o escribir y generar paquetes de

respuesta y enviar los paquetes de respuesta de vuelta al NMS.

En la pagina [Administracion de red / Configuracién SNMP], puede habilitar / deshabilitar el anuncio del

servicio SNMP, establecer el nombre de la comunidad, etc., como se muestra en la figura 4-9.
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System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Network management>>SHMP setting

@ a0
SNMP gateway
SNMP version

Read-only y [ ]

Read-write community name

e 1 T
Identify authentication Varify password
Encryption protocal Encrypted password

T e e R e A e
Refresh Help

Figura 4-9 Configuracién esquematica SNMP
El significado de los principales pardmetros de las paginas es el siguiente.

Tabla 4-11 Parametros ter descripcion

Parametros Descripcion

El agente envia la direccién IP de la red desde el receptor que envia una
Puerta de enlace SNMP
alerta anormal.

Version SNMP Solo es compatible con la version V1 /V2 /V3.

Solo lectura Una comunidad SNMP que lleva el nombre de una cadena, el grupo solo

nombre de la comunidad | tiene permiso para operar.

Leer escribir Una comunidad SNMP que lleva el nombre de una cadena, el grupo

nombre de la comunidad | tiene permiso para las operaciones Get y Set.

A Precaucion

Nombre de la comunidad: se utiliza para definir la relacién entre el administrador
SNMP y un agente SNMP. Si el dispositivo no ha reconocido los paquetes SNMP del
nombre de la comunidad, el paquete se descarta. Puede utilizar el nombre de
comunidad estandar (publico o privado) o un nombre de grupo definido por el

usuario.

4.6.2 Alarma de correo electrénico
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Si el dispositivo estd ejecutando una supervisién de eventos, la supervisién envia un mensaje de alerta a los
destinatarios de correo definidos cuando ocurre algo incorrecto en la definicién de la hora y ocurre algin
evento anormal. La supervision también envia periédicamente todos los mensajes de registro a

destinatarios predefinidos.

En la pagina [Administracion de red / Alarma de correo electrénico], puede activar / desactivar el servicio de alarma de correo

electrénico, que se muestra en la figura 4-10.

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Network management>>Email alarm

[ Emai siorm ] @ Enabhe_O Disable
Mail server

Mail accountant

Receiver address
Mail reply address
Mail interval

Figura 4-10 Alarma de correo electrénico
Los significados de los principales parametros de las paginas son los siguientes en la tabla.

Tabla 4-12 Descripcion de los parametros

Parametros Descripcién

La direccién IP de la computadora host o la computadora host que
Servidor de correo
proporciona el servicio de entrega de correo POP3 a nuestros dispositivos.

Cuentas de correo electrénido El nombre de la cuenta para iniciar sesion en el servidor de correo electrénico.

Correo electrénico

La contrasefia del nombre de la cuenta para iniciar sesién en el servidor de correo electrénico.

Contrasefia
Recipiente La direccién de correo electrénico utilizada para informar a los destinatarios de eventos
Habla a anormales.

Respuesta por correo electronico

Habla a

La direccion de correo electrénico que puede ayudar a resolver eventos anormales.

Intervalo de correo El intervalo de tiempo que envian informes de registro y semanales con regularidad.

Pautas de configuracion:
Si un conmutador no puede enviar mensajes, deberia enviar mensajes de alarma al
buzén 163 especificado.

[ J Habilite la funcién de alarma por correo electrénico;
@ Ingrese su servidor smtp.163.com en el servidor de correo;
[ ) Ingrese la cuenta ***@163.com en su cuenta de correo electrénico para iniciar sesién en el servidor de correo electrénico; Ingrese la
@ contrasefia de correo electrénico;
@ La direccion de correo electronico de recepcion debe ingresar la direccion de correo electrénico del destinatario del correo electrénico
*** @ 163.com;
[ ] Ingrese el correo electrénico del destinatario o del webmaster en la direccién de correo electrénico. La direccién es

*** @ 163.com;

@ Los intervalos de correo son de 12 horas;

[ ] Haga clic en Guardar para finalizar el procedimiento.
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Orientacién de configuracion:
Precaucion Como el puerto 3 monitoriza el puerto 2 Importa el trafico de datos

Algunos sistemas de servicios de correo electrénico requieren que la "direccion de respuesta de correo P . .
Espejo de puerto abierto;
I P S " ; i
electrénico" coincida con la "cuenta de correo electrénico”; al enviar un correo electrénico de prueba del @ Input3 en el puerto del monitor, entrada 2 en el puerto espejo, recopilacion de datos seleccionada de los datos de
sistema, la contrasefa debe estar en texto sin formato. El correo de prueba no se puede enviar si la importacién;
contrasefia es "*". @ presione guardar después de la

[ ] configuracién; Terminado.

4.6.3 Puerto espejo
@ Instruccion

La duplicacién de puertos se refiere a copiar los datos del puerto del monitor a un puerto de monitoreo

designado, para el analisis y la supervision de datos, el conmutador Ethernet admite duplicacion mdiltiple a (1) Esta funcién debe desactivarse durante el uso normal; de lo contrario, todo se basa en las
una duplicacién, que copia paquetes de varios puertos a un puerto de monitor, el usuario también puede capacidades de administracion avanzadas que el puerto puede usar, como RSTP, IGMP
SNOOP;

especificar la direccién de supervisién paquetes, como solo monitorear el mensaje de puertos designados.

Equipo que usa la forma de grupo de duplicacién de puertos para configurar la duplicacién de puertos, Cada (2)lLaldiplicacionbelolmane alheeldelpagustesineipalesneptedal ans agtodojtipelds

’ ) . . tramas de datos erréneas;
puerto Mirror incluye un puerto de monitoreo y un puerto monitoreado. '

(3) Para reemplazar el puerto espejo o el puerto de monitor, ingrese directamente el nimero de puerto de
monitorizacién o el nimero de puerto espejo y luego haga clic en Configuracién.

En la pagina [administracién de red / puerto espejo], que podria modificar la configuracién de la

funcién [puerto espejo], como muestra la figura 4-11

4.6.4 IGMP Fisgon

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Cambie el mensaje de informe de membresia IGMP a la membresia IGMP del enrutador mediante la
Network management>>Port mirror

interceptacion del mainframe. Formulario Relacion correspondiente entre los miembros el grupo y Ias

Monitor port
Mirror port ] interfaces del conmutador; Los paquetes de multidifusién de transferencia del conmutador se recibirdn
e coleon O e @ [piEs @ Gl d alos puertos del grupo miembro de acuerdo con la correspondencia.
o T o wmon | owacomeon |
. ipul b [Gestion de red / Inspeccién IGMP] Pagina, Modifique y configure la funcién
2 Qutput data

[Inspeccién IGMP] como se muestra en la figura 4-12.

Figura 4-11 Puerto espejo

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Network management>>IGMP Snooping

El pardmetro de pagina como muestra la hoja: , ”

Tabla 4-13 Pardmetros principales Descripcion IGHP inguiry

IGMP inquiry interval

z . .z Group members life time Second (120-5000)
Parametro Descripcién
Port Mirror on / off Activar / dg¢sactivar la funcién Port Mirror, el valor predeterminado es desactivado Stastic mulicast WAC addres YLD
Port range [ ] [ Add ][ Delete |
Puerto para monitoreo, se designan los datos de visualizacién del puerto Lo e mabeastaddress [ WWWD [ Portmmber [ Twe |
Puerto de monitor . L,
direccion
) Ser puertos supervisados, estos puertos recopilan datos de . o i

Puerto espejo L . . Figura 4-12 Significado del pardmetro IGMP
direccion designados de los puertos supervisados
Especifica que la direccién de los datos del puerto del monitor se dividi6 en "todos Pa de inspeccion de multidifusion ~ Snooping como se muestra en la Tabla:

Recopilacion de datos

los datos", "importacion de datos" y "datos de exportacién" tres opciones Tabla 4-14 Descripcion de los pardmetros principales
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Parametro

Descripcion

Inspeccién IGMP

Encendido apagado

Aperturay cierre de la funcién de inspeccién de multidifusion, el valor

predeterminado es Cerrar.

Consulta IGMP

Abrir funcién de consulta de multidifusién IGMP

Consulta IGMP

intervalo

Abra la funcién IGMP Qurey, compruebe los miembros de

multidifusién existentes por una vez

Miembro existente
Hora

multidifusién existente

El tiempo més largo del equipo Tiempo de supervivencia del miembro de

Multidifusién desconocida
reenvio de grupo
mesa

recibida no existe en la tabla de direcciones

Cémo transferir esos puertos cuando la direcciéon de multidifusion

@ Instruccion

(1) Se recomienda asignar solo una direccién IP al puerto Ethernet de la PC;

(2) La red es mejor no tener multiples consultantes IGMP;

(3) Elija todos los puertos si no esta seguro de la relacién de reenvio a un grupo de

multidifusién desconocido

4.7 Estadisticas de red
4.7.1 Estadisticas de red

En la pagina [Estadisticas de red / Estadisticas de flujo], puede ver el nimero de paquetes de

datos y bytes transferidos para cada puerto, como se muestra en la figura 4-13.

vort Singlecast package Muticastpackage Hroadcastpackage LITor package package

o

2 Bl 1 B
© 09009 0909

[Enoisn ]

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACE | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

o o o

&l o (&) o @ - @l o &) o

o
o
o
o
o
o
o
o

© 00 009 060 0
© o000 0280 0

Figura 4-13 Estadisticas de trafico

Error package

© oo 068 o0 e e 0

Los principales parametros de la ilustracion anterior se describen en la tabla siguiente.

Tabla 4-15 La descripcién de los principales parametros
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Parametros Descripcion
Recibir fotograma singlecast La direccién recibida es el numero de paquetes en la
Paquete direccién de unidifusion.

Recibir multidifusién de tramas La direccién recibida es el nimero de paquetes en
Paquete la direccién de multidifusion.
Recibir transmisién de fotogramas La direccién recibida enviada es el nimero de

Paquete paquetes en la direccién de difusién.

Recibir error de trama Numeros de paquetes de error debido a varios motivos

Paquete incorrectos enviados y recibidos por los puertos.

Enviar fotograma Singlecast La direccion enviada es el nimero de paquetes en la

paquete direccioén de unidifusion.

Enviar fotogramas de multidifusién La direccién enviada es el nimero de paquetes en la

Paquete direccién de multidifusién.

Enviar difusién de fotogramas La direccién enviada es el nimero de paquetes en la

Paquete direccién de transmisién.

. NuUmeros de paquete de error debido a varios errores
Enviar paquete de error de trama
motivos enviados y recibidos por los puertos.

4.7.2 Direccion MAC

La direccién MAC (Media Access Control) es la identificacién de hardware del equipo de red. Los
conmutadores pueden transferir mensajes de acuerdo con la direccién MAC. La direccién MAC es
Unica, lo que garantiza el mensaje correcto. Cada conmutador mantiene una tabla de direcciones
MAC, en la que la direccién MAC corresponde a los puertos del conmutador. El conmutador podria
decidir filtrar esta trama de datos o transferir la trama de datos al puerto correspondiente de acuerdo
con la tabla de direcciones MAC cuando el conmutador recibe la trama de datos. La direcciéon MAC es

la base y la premisa para el reenvio rapido de tramas de datos.

En la pagina [Estadisticas de red / tabla MAC], puede verificar la direccién MAC de cada

puerto, como muestra la figura 4-14:

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit
Flow statistics

_MAC table
Inquiry by physical port —‘
Inquiry by MAC address type Al ype v
Inquiry

o [ cmcsares | vmn | e | o | processmos |
1 20 4E7F89.D8 97 1 Dynamic 28 forwarad
2 00:24:8C:95:AD"4C 1 Dynamic 28 forward
3 S0 ES 49°AF 4697 1 Dynamic 28 forward
4 5404:A6:D5:BB6F 1 Dynamic 28 forward
5 14:DAES93:02:64 g Dynamic 28 forward
6 00:0C:29:29.D2 60 1 Dynamic 28 forward
7 00:1F:29.9A:88 E6 1 Dynamic 28 forward

Figura 4-14 Tabla de direcciones MAC
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La descripcion del parametro principal es sh propio como la mesa.

Tabla 4-16 Pardmetro principal

Parametro Descripcion

Consulta por fisico
Ingrese la direccion MAC fisica detallada para verificar.

Puerto
Consulta por MAC El tipo de direccién MAC consta de una direccién MAC estatica y una
Tipo de direccion direcciéon MAC dindmica.

A Precaucion

La tabla de direcciones MAC de multidifusién se muestra en la tabla de indagacién IGMP, todas estas
tablas de direcciones son direcciones de unidifusion. La direccién estatica permanente se configura
en la tabla de puertos de direcciones MAC estaticas. Debe modificar las entradas correspondientes
cuando cambie el puerto. El tiempo de caducidad de la direccién MAC es de 300 s, después de
desconectar el puerto, los procedimientos de operacién del puerto superior borran todas las entradas

de puerto correspondientes.

4.8 Gestion del sistema

4.8.1 Direccion IP

La direccién IP es una direccion de 32 bits de longitud conectada a un equipo de Internet. La
direccion IP consta de dos partes: Network-Id y Host-Id.

En esta pagina, puede verificar la direccién IP, etc. de este dispositivo, que se muestra en la
figura 4-15.

English v

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

System management>>IP address

IP address 192 168.1.184
Subnet mask 255,266 266 0
Default gateway 192 16811

DNS address 20296134133

Figura 4-15 direccién IP

A Precaucion

(1) Podriamos establecer el rango de direcciones IP como 192.168.xx, 172. [16-31] .xx 0
10.xxx;
(2) Complete la direccién DNS correcta cuando la use para NTP y EMAIL.

39

4.8.2 Gestidn de usuarios

En esta pagina, puede modificar o agregar un usuario con contrasefia. como figura 4-16.

English v

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

System management>>User management

userincex |
Visit level

User name admin

Input password s

Confirm password

Figura 4-16 Gestion de usuarios

La descripcién del pardmetro principal como se muestra en la tabla.

Tabla 4-17 Pardmetro principal

Parametro Descripcién

) El indice de usuario indica el grupo de usuarios. Hay tres indices de
Indice de usuarios i
usuario en la tabla desplegable.

Administrador: ver y establecer toda la configuracién.
Nivel de visita . .
Usuario: algunas funciones.

La identificacién de visitantes. La combinacion de alfabeto y caracter
Nombre de usuario

chino.

Contrasefia de visitante, la combinacién de alfabeto y chino.
Contrasefia de entrada .
personaje.

Confirmar . .
- Contrasefia confirmada.
Contrasefia

@ Instbronca

Los usuarios disfrutan de los derechos de permiso de todas las funciones excepto para "configuracién

de energia", eliminar todos los registros "," actualizar software "y" restaurar configuracién de fabrica ".

A Precaucion

(1) Si olvida su nombre de usuario y contrasefia, comuniquese con el soporte
técnico para obtener ayuda.

(2) Establezca el mismo nombre de usuario, solo el usuario / contrasefia superior podria funcionar.

(3) Web admite hasta un administrador y dos usuarios normales, los

administradores no se pueden eliminar.
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4.8.3 Informacién de registro
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La funcién de registro permite a los usuarios acceder al funcionamiento del sistema.Cuando esta funcién esta

habilitada, los eventos correspondientes se registran en el registro:
(1) Reinicio del sistema;

(2) Enlace de puerto hacia abajo / hacia arriba;

(3) Estado de la fuente de alimentacion;

(4) informacién de inicio de sesidn;

(5) Tormenta de tablero;

(6) Registro de acciones y operaciones del sistema;

(7) informacién de sincronizacién de tiempo NTP;

(8) Otra informacién del sistema.

En la pagina [Gestion del sistema / Informacién de registro], puede comprobar la horay el
tipo de evento, como se muestra en la figura 4-17.

Engl

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | Systorn managem:

e ————_
Log serer address [ 1 Recond iowest prade
A

1 Uitk 2014-11-06 13:21:30 Port G028 Link Up!
2 conFic 2012-11-07 16:30:45 Userlogin successful - IP:217.23.89.110 Name:admin
3 conFic 2014-11-07 162825 System ime I changed as Local - 1P:217.23 89.110 Name admin
4 conFic 2014-11-10 112420 User login succassful - IP:192.168.1.16 Name-admin
s conFIc 2012-11-11 10:12:45 User login successtul - IP192.168.1.16 Name-admin
5 conFic 2014-11-11 10:37:51 User login successful - 1P:192.168.1.16 Name-admin
. conFic 2014-11-11 16:38:06 User login successful - IP:192.168.1.16 Name-admin
8 conrFic 2012-11-19 09:30:46 User login successtul - IP:192.168.1.16 Name-admin
s conFic 2014-11-19 09:47:51 User login succassful - IP-192.168.1.16 Name-admin

[Previous ) cCurrent page / Total pages 11

Figura 4-17 Informacién de registro

Las estadisticas de tramas recibidas y las estadisticas de tramas de transmisién se muestran como

4.8.4 Gestién de archivos

En la pagina [Gestidn del sistema / Gestidn de archivos], Puede verificar configurar el
documento, actualizar el software, restaurar la configuracién de fabrica y reiniciar el sistema
como se muestra en la figura 4-18.
System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

System management>>File management
Configuration files
Configuration backup

Configuration recover Browse

Software update

Select update file

Restore factory defaults
Restore factory defauis

System reboot

System reboot

Figura 4-18 Gestién de documentos

Las descripciones de los principales parametros se muestran en la siguiente tabla.

Tabla 4-19 Descripcién del pardmetro principal

Parametro Descripcion

. o, Configuracién del interruptor de respaldo  igUFation (formato de archivo .cfg);
Configuracién
Seleccione el archivo de configuracién que desea restaurar y restaure toda la
Archivo
configuracion del conmutador (Formato de archivo .cfg).

Actualizacion de software Seleccione el software que desea actualizar.

Restaurar la fabrica Recuperar toda la configuracién excepto la direccién IP, el nombre de usuario

Valores predeterm|nados y contrasefia.

mesa.
Tabla 4-18 Parte de la descripcién del paquete de errores desgarro
Parametro Descripcién

Reinicio del sistema Reinicie el sistema y vuelva a la pagina de estado del sistema.

Cortador de registro

Habla a

La direccién del servidor que recibe la informacién de registro.

Hay ocho niveles opcionales: informacién de error, informacién de

notificacién a registrar, informacién que necesita una reaccion rapida,
Registro mas bajo . L, L L, » .
informacién seria, informacién que no se puede utilizar en el sistema,
calificacion

informacién normal pero importante, informacién en depuracién,
informacién de advertencia.

Descargar todo . .,
o, Descarga toda la informacion €n formato cfg).
Informacién

Eliminar todos L, . L,
o Eliminé toda la informacion.
Informacion

A Precaucion

(1) Mantenga el interruptor energizado durante el proceso de actualizacién y
no lo apague.
(2) Guarde la configuracién antes de reiniciar; de lo contrario, se perdera la

informacién de configuracién no guardada.

42




4.9 Gestiéon de PoE

En la pagina de administracion de PoE, puede activar / desactivar la funcién PoE, configurar la potencia de

entrada, la sobrecarga maxima, la potencia de reserva, etc., como se muestra en la figura 4-19.

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network managemant | Network

Power provided| 350 |w % Resevedrate| 15 |8
Power status
Consumed w Remaining  NaM  w Reserved 54w Provided 360 w
Port status and control
Portrange Priority | Low v Powerlimit| 25 |w (0-8aw)
T T
[ roversmnn | promy | oo |
a i porti 25 Low apen
a 2 port2 30 Low apen
Ll 3 porta 0 Low open
(m} 4 ports 30 Low open
(m} 5 ports. 30 Low open

Figura 4-19 Gestion de PoE

A Precaucion

(1) Por favor, no m  odificar la potencia de entrada, si el valor de ajuste es mas
que la potencia real de la potencia incorporada, habra riesgo de quemado por
sobrecarga. Si el valor de configuracién es menor que la potencia real de la fuente de
alimentacién incorporada, no se puede asignar por completo.

(2) Cada puerto del producto debe proporcionar una potencia de salida maxima de 30 W, si la
configuracién del usuario supera los 30 W, 30 W sigue siendo la potencia de salida maxima

Unicamente.

La informacién de la descripcién del parametro principal como se muestra en la tabla.

Tabla 4-20 Descripcién del pardmetro principal
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Parametro Descripcién
Energia Determinado por el médulo de fuente de alimentacién incorporado y no puede
previsto exceder la fuente de alimentacién maxima.

Limite de sobrecarga

La fuente de alimentacién incorporada permite la tasa de sobrecarga. Rango de
ajuste 0%~10%, 5% predeterminado, si la potencia de salida real es demasiado
grande, hard que la fuente de alimentacién incorporada exceda el valor establecido,

el sistema apagara los puertos con menor prioridad.

La tarifa reservada

La energia de reserva no se puede usar para la distribucién, pero se puede usar para
el consumo de DP causado por el cambio de sobrecarga. El valor predeterminado es
el 15% de la energia total. Cuanto mayor sea este nimero,

es menor el riesgo de sobrecarga del sistema, por lo que la potencia utilizable para

la distribucién y la cantidad de DP disminuyen; por el contrario, cuanto
mayor sea el nUmero de accesos a DP, mayor riesgo de sobrecarga del

sistema.

Consumado

Potencia total de salida real.

Restante

Significa poder que podria usarse para la redistribucion. excedente =
entrada - salida real - reserva. Tenga en cuenta que cuando inserte un
nuevo equipo de PD, la energia se distribuira segun el nivel de energia de
PD detectado en lugar de la energia real de PD insertado, por ejemplo:
cuando la energia excedente es de 20 W, el sistema alin no puede
distribuir energia ni suministrar energia si el nivel de potencia de
insercion de PD es de 25,5 W y la potencia real solo requiere 10 W.

Reservado

Se utiliza para el consumo de PD con cambios de sobrecarga. Proviene del menu de

configuracion “tasa de potencia de entrada * potencia de reserva”.

Previsto

Potencia total para la configuracién del sistema, proviene del ment de configuracion "potencia de

entrada".

Prioridad

Hay tres niveles de "bajo", "medio", "alto" para la prioridad de la fuente de
alimentacion del puerto. cuando el sistema esta sobrecargado, la fuente de

alimentacién del puerto con baja prioridad se apagara en primer lugar.

Limite de potencia

Establezca el limite de potencia de salida para un solo puerto. El puerto se apagara

cuando la potencia de salida real supere el limite.

Encendido apagado

Encienda la funcién de puerto POE / apague el puerto POE Prioridad de

Configuracién

puerto de configuracién, maximo consumo de energia.
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4.10 Gestion de QoS

4.10.1 Configuracion de QoS
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En la pagina Administracién de QoS / Configuracién de QoS, puede modificar la configuracién de la

funcién QoS / 802.1 P, como se muestra en la figura 4-20.

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

Q08>>QoS setting

802.1p QoS setting O Enable @ Disable

802.1p markrange

Priority 0 [+]
0 0 1 1 A 2 3 3
4 4 5 5 5 6 7 7

Figura 4-20 802.1P QoS

El significado de los pardmetros en la pdgina se muestra en la siguiente tabla.
Tabla 4-21 P principal pardmetro

Parametro Descripcion

Configuracién de QoS .,
Funcidn QoS On / Off  ciuaor preceterminaco es desactvaco

encendido apagado

QoS 802.1P Prioridad de trafico, 802.1P define en 8 Prioridad, la prioridad mas alta es
config 7, luegoalas 6. 5. 4. 3. 2. 1. Olidentify scopeses 0. 1. 2. 3. 4. 5.

6. 7, Total 8ID, 0 Como valor predeterminado, la ausencia de otro valor

Alcance 802.1P de prioridad establecido automaticamente habilitado

Prioridad para 0 cola a cola, 7, 7 cola como la cola de mayor
prioridad

Prioridad

Guia de configuraciéon:

Ejemplo: Establecer ID 6. 7 a la cola mas baja.
@ Active la configuracion de QoS y la configuracion de QoS 802.1P;

@ Entrada de alcance de ID 802.1P 6-7, Priorty set line 0; Haga
@ clic en Configuracién, luego guarde;

@ Fin de operacion.

@ Instruccion

La disposicién del uso del equipo para la programacioén de la cola WRR, el
modo de prioridad para la prioridad relativa. El equipo en la configuracién
predeterminada de prioridad 0y 1 se asigna a la primera cola de prioridad. Es
decir, la cola de menor prioridad. Prioridad 2 y 3 mapeada a la cola de segunda
prioridad 4 y 5 mapeo de prioridad de prioridad a la tercera cola 6 y 7 mapeada a
la cola de prioridad mas alta es la cola de prioridad mas alta.

4.10.2 DSCP / TOS QoS

Interfaz [Configuracién de QoS / DSCP / TOS QoS], puede modificar la configuracién [DSCP / TOS
QoS], figura 4-21

System status | Port setting | PoE | VLAN | QoS | LACP | Port security | Network management | Network statistics | System management | Exit

QoS=>DSCPITOS QoS

DSCPITOS QoS setting © Enable @ Disable

DSCP mark range
DSCP priority [ [+ set
[} 1 3

2

W rN ==
. - - B

o o
0 o
1 1
1 1
16 2 17 18 2 19
2 2
3 3

Figura 4-21 DSCP / TOS QoS

El significado de los pardmetros en la pagina se muestra en la siguiente tabla

Tabla 4-22 Descripcién del pardmetro principal

Parametro Descripcion
DSCP / TOS QoS ENCENDIDO / APAGADO DSCP / TOS Q o5, elvaorpredetermina s cesacivado

Alcance DSCP TOS identifica el alcance, El alcance es 0-63

Prioridad TOS, prioridad para cero cola a cola, cola 7 7 para
prioridad

Prioridad DSCP

Guia de configuracion:
Por ejemplo, el id 0-16 se establece en la cola més alta,
@ Comience a usar la configuracién de QoS DSCP / TOS;
® En el alcance de ID de DSCP Entrada 1-10, Prioridad DSCP Elija la séptima prioridad
de cola;
@ Haga clic en Configuracién y

@ guarde Fin de operacion.

@ Instruccion

Cuando comience a usar 802.1P y DSCP / TOS QoS al mismo tiempo, Prioridad DSCP /
TOS QoS primero o
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Proteccion Ambiental

El disefio de este producto es respetuoso con el medio ambiente y el producto debe
almacenarse, utilizarse y guardarse de acuerdo con los requisitos legales / reglamentarios

nacionales pertinentes.
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